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Resumen (cast.): El propésito de este trabajo es el de llevar a cabo la
introducciéon e inclusion de la cultura leonesa dentro de la materia de Lengua
Castellana y Literatura de acuerdo con la legislacion nacional e internacional y la
legislacién educativa de nuestro pais, fomentando con ello un aprendizaje inclusivo y
basado en el enfoque intercultural, de forma que acerquemos al alumnado de las

provincias de Ledn y Zamora a la cultura de su tierra de origen.

Palabras clave: Lengua Castellana y Literatura, cultura leonesa, enfoque intercultural,
LOE, LOMCE, LOMLOE.

Abstract: The aim of this thesis is introducing and including the Leonese
culture in Language assignment in accordance with the national and international
legislation as well as the Spanish educational legislation, and thereby promoting an
inclusive and intercultural learning, in order to the students from Leon and Zamora to

get closer to their cultural origins.

Keywords: Language assignment, Leonese culture, intercultural educational model,
LOE, LOMCE, LOMLOE.

Resumen (llio.): El propésitu d’esti trabayu ye’l de llevar a cabu la introduccién
y linclusion de la cultura llionesa dientro la materia de Llingua Castellana y Lliteratura
d’acuerdu cona llexislacion nacional e internacional y cona llexislacién educativa del
nuesu pais, fomentando asina un deprendizaxe inclusivu y basau nel enfoque
intercultural, de maneira qu’acheguemos al alumnau de las provincias de Llién y

Zamora a la cultura de la sua tierra d’orixen.

Palabras crave: Llingua Castellana y Lliteratura, cultura llionesa, enfoque intercultural,
LOE, LOMCE, LOMLOE.
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1. Introduccién

El objetivo de este trabajo es proponer la inclusién de la cultura leonesa como
contenido transversal dentro de las programaciones didacticas de la asignatura de
Lengua Castellana y Literatura de las provincias de Ledn y de Zamora, de acuerdo con
lo establecido en la Constitucion Espafiola (1978), la Carta Europea de las lenguas
regionales o minoritarias (1992), la Declaracion Universal de Derechos Linglisticos
(1996), el Estatuto de Autonomia de Castilla y Lebén (reformado en 2007), el Real
Decreto 217/2022, de 29 de marzo, por el que se establece la ordenacion y las
ensefianzas minimas de la Educacién Secundaria Obligatoria, y el Decreto 39/2022,
de 29 de septiembre, por el que se establece la ordenacion y el curriculo de la

educacion secundaria obligatoria en la Comunidad de Castilla 'y Ledn.

1.1. Justificacion

Parte de las metodologias empleadas para fomentar la educacion inclusiva de
la que parte el curriculo de la LOMLOE surgen a partir del modelo intercultural, modelo
educativo que implica la introduccion de contenidos relativos a las lenguas y culturas
de todo el alumnado, buscando puntos en comudn y lugares de encuentro entre estas,
de modo que se fomenten tanto el conocimiento mutuo como el desarrollo de formas
de convivencia en las que todos se vean representados (Maravillas, 2009). Empleando
este modelo educativo, por tanto, la cultura leonesa se podria incluir dentro del

programa de la asignatura de Lengua Castellana y Literatura.

De acuerdo con esta metodologia, los datos recogidos por Lapresta-Rey,
Caballé, Huguet y Janés (2019) demuestran que el hecho de recibir una determinada
formacion en la cultura de origen del alumnado supone unos usos linglisticos mas
efectivos de cara a su integracion actual y futura, puesto que los cursos de estas
caracteristicas se traducen en la valorizacion y capitalizacién de las lenguas y culturas
de origen. Esta situacién revierte en una percepcioén de valoracién escolar y social
mayor, al mismo tiempo que se consigue que el alumnado, sobre todo aquellos
estudiantes que pertenecen a culturas que no son propias del territorio en el que se
encuentran —aunque también lo podemos aplicar a las culturas de las lenguas
minoritarias o regionales—, alcance un mayor grado de competencia y uso de sus

lenguas maternas y también unos usos més equilibrados de las lenguas oficiales.
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En este sentido, el articulo 19 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre,
incluye dentro de los contenidos de caracter transversal que desde todas las materias
y ambitos (2) “se trabajara la educacién para la convivencia social proactiva, orientada
al respeto de la diversidad como fuente de riqueza”, del mismo modo que mas
adelante afirma que se garantizaran (4) “la transmision al alumnado de los valores y
las oportunidades de la Comunidad de Castilla y Le6n, como una fuente favorable para
su desarrollo personal y profesional” (pp. 10-11).

A nivel nacional, el articulo 3.3 de la Constitucion Espafiola (1978), se refiere a
la riqgueza de las distintas modalidades linglisticas de Espafia como un patrimonio
cultural que sera objeto de especial respeto y proteccion. Asimismo, en el afio 1992, el
rey Juan Carlos | firmé la Carta Europea de las lenguas regionales o minoritarias, que
posteriormente seria ratificada en el aflo 2001. En la Carta, Espafia declara que se
entienden por lenguas regionales o minoritarias propias de su territorio, no solo
aquellas reconocidas como oficiales en los Estatutos de Autonomia del Pais Vasco,
Catalunya, llles Balears, Galicia, Comunitat Valenciana y Navarra, sino también
aquellas lenguas que los Estatutos de Autonomia, como sucede con el de Castilla y

Ledn, protegen y amparan en los territorios donde tradicionalmente se hablan (p.2).

El Estatuto de Autonomia de Castilla y Ledn (2007) recoge las lenguas
castellana, leonesa y gallega como lenguas propias de las tierras que conforman la
comunidad autbnoma. Mas concretamente, el articulo 5.2 se refiere al leonés como
“objeto de proteccion especifica por parte de las instituciones por su particular valor
dentro del patrimonio linglistico de la Comunidad”, afirmando a continuacién que “su
proteccion, uso y promocion seran objeto de regulacion” (pp. 13-14), del mismo modo
gue el apartado 17 del articulo 16 nos dice que los poderes publicos de Castilla y Leén
deben promover y adoptar las medidas necesarias para garantizar “la proteccién y
difusién de la riqueza cultural y patrimonial de la comunidad, favoreciendo la creacion
artistica en todas sus manifestaciones y garantizando la igualdad de oportunidades de

todos los ciudadanos en el acceso a la cultura [...]" (pp. 23-24).

La Carta define las lenguas regionales o minoritarias como aquellas “habladas
tradicionalmente en un territorio de un Estado por nacionales de ese Estado que
constituyen un grupo numéricamente inferior al resto de la poblacién del Estado, y

diferente de la(s) lengua(s) oficial(es) del Estado [...]", siendo en este caso la hablada
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en una parte del territorio espafiol —aqui, las provincias de Le6n y de Zamora—, que
constituye un grupo numéricamente inferior al resto de la poblacion del Estado, y
diferente de la lengua oficial del Estado que hay en la Comunidad Auténoma que, en
este caso, es el castellano. Asimismo y también de acuerdo con lo expuesto en la
Carta, los territorios leonés y zamorano se ajustan a la definicion que aporta el texto
con respecto de un territorio en el que se habla una lengua regional o minoritaria: “el
area geogréfica en la cual dicha lengua es el modo de expresion de un niamero de
personas que justifica la adopcion de las diferentes medidas de protecciéon y fomento

previstas en la presente Carta; [...]" (p. 2).

En materia de ensefianza (pp. 3-4) y en relaciéon con el territorio en que se
hablan las lenguas regionales, el estado espafiol se comprometio a c) iii) “prever, en el
marco de la educacidon secundaria, la ensefianza de las lenguas regionales o
minoritarias como parte integrante del plan de estudios”; asi como g) “tomar medidas
para asegurar la ensefianza de la historia y la cultura de las que es expresion la

lengua regional o minoritaria” (art. 8).

Del mismo modo, en el afio 1996 se firma la Declaracién Universal de
Derechos Linguisticos (Ramén i Mimé, 1997), debido a que la diversidad linglistica se

encuentra amenazada a causa de factores entre los que podemos destacar “la
tendencia unificadora de la mayoria de los Estados a reducir la diversidad y a
favorecer actitudes adversas a la pluralidad cultural y al pluralismo linguistico” y “el
proceso de mundializacion de la cultura y la comunicacién, que afecta a todos los
ambitos de relacién y a las formas de interaccién que garantizan la cohesién interna de
cada comunidad linguistica” (pp. 18-19). Por este motivo, esta Declaracion tiene como
eje fundamental con respecto de la cultura el “hacer plenamente compatible el espacio
comunicativo mundial con la participacion equitativa de todos los pueblos, de todas las
comunidades linguisticas y de todas las personas en el proceso de desarrollo” (p. 19).
En consecuencia, la Declaracidbn explicita una serie de derechos personales
inalienables y ejercitables en cualquier situacion, tales como el derecho a ser
reconocido como miembro de una comunidad linglistica”, “el derecho a mantener y
desarrollar la propia cultura”; ademas, se afaden como derechos de los grupos
linguisticos “el derecho a la ensefianza de la propia lengua y cultura; el derecho a

disponer de servicios culturales; el derecho a una presencia equitativa de la lengua y
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la cultura del grupo en los medios de comunicacién;”, y “el derecho a ser atendidos en

su lengua en los organismos oficiales y en las relaciones socioeconémicas” (art. 3.2).

Durante los ultimos afios, el interés por la proteccion, la promocién y el uso de
la cultura leonesa ha tenido un gran avance tal y como demuestran las propuestas de
cultura leonesa en materia educativa de la Catedra de Estudios Leonesas (Materiales
Docentes [Catedra de Estudios Leoneses], n.d.), o los diferentes cursos en esta
materia organizados, ya sea por instituciones oficiales como el Ayuntamiento de Le6n
(Ayuntamiento de Ledn, n.d.) o asociaciones culturales como Faceira (Portal de
Educacién de la Junta de Castilla y Ledn, n.d.), lo que pone de manifiesto que nos
encontramos en un momento sociocultural muy apropiado para llevar a cabo nuestro

obijetivo.

1.2.  Metodologia
La metodologia que emplearemos busca desarrollar un aprendizaje significativo
y auténomo por parte del alumnado a través de la realizacion de ejercicios, actividades
y tareas que lo acerquen a la cultura leonesa. Estas actividades se realizaran
mediante la combinacion del aprendizaje individual y del aprendizaje cooperativo, de
forma que el estudiantado participe, colabore y se implique mediante el apoyo de los

demas comparieros y compafieras a la hora de llevar a cabo las tareas.

Para ello, en primer lugar abordaremos la legislacién que nos permite alcanzar
nuestra meta. Esta legislacion sera tanto nacional como internacional, del mismo modo
gue realizaremos un recorrido a través de las Ultimas tres leyes educativas de nuestro
pais (LOE, LOMCE, LOMLOE) para mostrar la evolucion que ha sufrido la legislacion
con respecto de la inclusién de las lenguas y culturas que no poseen el estatus de

cooficiales, tal y como ocurre con la lengua y cultura leonesas.

En segundo lugar y en relaciébn con las leyes educativas a las que se
encuentran adscritos, analizaremos un total de dieciocho manuales elaborados por
diferentes editoriales para el alumnado del 4° curso de Educacién Secundaria
Obligatoria en la materia de Lengua Castellana y Literatura a lo largo de las dos
décadas y media que conforman el siglo XXI con los objetivos de mostrar cuél es la
situacion de la cultura y lengua leonesas dentro de ellos, de observar si resultaria

factible o no emplearlos para nuestras sesiones de clase y comprobar también si
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necesitariamos ayudarnos de otro tipo de materiales de caracter complementario para

preparar los diferentes ejercicios y actividades.

Por ultimo, elaboraremos un total de cuatro actividades partiendo del
aprendizaje cooperativo y autébnomo del alumnado a través diferentes metodologias y
estilos de aprendizajes, entre los que podemos destacar el constructivismo social
(Ellakuria, 2019), la clase invertida (Fernandez, 2021), las diferentes estrategias
aportadas por Cassany (1994), Isabel Solé (1992) y Bygate (1987) y el continuo
refuerzo o feedback por parte del docente.

1.3. Marco tedrico: la legislaciéon educativa y su concrecién en los manuales de

Lengua Castellana vy Literatura.

En relacion con la legislacion mencionada en el apartado 1.1, realizaremos
ahora un breve repaso de las tres Ultimas leyes educativas de nuestro pais y las
concreciones que en materia de cultura leonesa aparecen reflejadas en los manuales
propuestos por diferentes editoriales para el cuarto curso de Educacién Secundaria

Obligatoria de la asignatura de Lengua Castellana y Literatura.

Para llevar esta tarea a cabo, emplearemos manuales pertenecientes a las
editoriales Anaya, Casals, McGraw Hill, Edebé, Edelvives, Santillana, SM vy
Vicensvives, de forma que obtengamos un panorama diacrénico general sobre la

presencia de esta tematica dentro de los dieciocho manuales analizados.

1.3.1. Ley Organica de Educacién (LOE)

La Ley Organica de Educacién (en adelante, LOE) establece entre los objetivos
de la materia de Lengua Castellana y Literatura el de (3) “conocer la realidad
plurilinglle de Espafa y las variedades del castellano y valorar esta diversidad como
una riqueza cultural” (Real Decreto 1631/2006, p. 94), asi como uno de los saberes
minimos propuestos para este curso dentro del bloque cuatro, Conocimiento de la
lengua, se refiere a (2) “el conocimiento de la diversidad linguistica de Espafa

(lenguas y dialectos) y de la situacion actual del espafiol en el mundo.” (pp. 91-92).

En la Comunidad de Castilla y Ledn, el Decreto 52/2007, de 17 de mayo, por el
gue se establece el curriculo de la Educacion Secundaria Obligatoria en la Comunidad
de Castilla y Ledn, habla de que el alumnado de esta comunidad autonoma debe
“conocer los principales jalones del proceso historico por el que el dialecto castellano,

9
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surgido en el marco geogréfico y politico de Castilla y Ledén, se ha convertido en
vehiculo linglistico de la comunidad hispanohablante”, afiadiendo a continuacion que
“la reflexiéon sobre la variacion social debe conducir a la deteccion de los principales
vulgarismos caracteristicos de la Comunidad de Castilla y Ledn, para que los alumnos
sean capaces de corregirlos, tanto en los usos orales como en la escritura” (p. 40). En
este sentido, uno de los objetivos que recoge la asignatura insta a (6) “conocer y
valorar como patrimonio de todos los espafioles la riqueza linglistica y cultural de
Espafa, y considerar adecuadamente y con respeto, las diferentes situaciones que
originan las lenguas en contacto en las comunidades bilinglies”, de la misma forma
que habla de (8) “conocer las diferentes manifestaciones y variedades del castellano,
derivadas de su expansién por Espafia y América, valorando la unidad esencial de la

lengua comun para todos los hablantes del idioma” (p. 42).

En el caso de 4° de ESO, el blogue Il, Lengua y sociedad, se centra
unicamente en el “conocimiento de la diversidad linglistica de Espana (lenguas vy
dialectos, el espafiol actual) y de la situacion del espafiol en el mundo, el espafiol de
Ameérica” (p. 48), por lo que vemos que esta ley otorga una importancia capital a la
diversidad linguistica, asi como los criterios de evaluacién 9 y 10 propuestos para este
curso hablan, respectivamente, sobre “identificar y localizar las lenguas regionales
reconocidas en los Estatutos de Autonomia y las grandes variedades dialectales del
Espafiol” e “identificar algunos rasgos linguisticos propios de distintos usos sociales de
la lengua mediante la observacién directa y la comprobacién de producciones

diversas” (p. 49).

En este sentido, el manual de Anaya (Crespo, 2008) aborda el tema de la
diversidad linglistica de Espafa dentro del apartado Nuestra lengua / literatura de la
situacion de aprendizaje namero 1, El espafol actual. Dentro de esta unidad,
encontramos en primer lugar una explicacion de las diferentes variedades geograficas
del espafol, atendiendo a las septentrionales (entre las que aparece mencionada la
lengua asturleonesa) y a las meridionales, pero siempre en relacién con la influencia
gue estas lenguas han ejercido sobre el castellano, destacando ciertos rasgos
representativos como, en el caso del asturleonés, el cierre de las vocales finales o la
utilizacién de los sufijos -in, -ino, -ina para llevar a cabo la formacién de diminutivos (p.
12).

10
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En segundo lugar, el manual de Santillana del proyecto La casa del Saber
(Valbuena, 2008) no presenta mencién alguna a la diversidad linglistica de Espafia, a
diferencia del manual del proyecto Comunica de la editorial SM (Casanova, 2008), que
incluye un apartado referido a la diversidad linguistica de Espafia dentro de la
situacion de aprendizaje nimero 12, Final de viaje (pp. 224-225); sin embargo, solo
encontramos menciones a las lenguas que poseen el rango de cooficiales, quedando

fuera las lenguas que, como el asturleonés, no cuentan con él.

Por ultimo, el manual de la editorial Edelvives (Ferrer y Gomez, 2008) contiene
un apartado referido a la “procedencia y ampliacion de Iéxico”, estableciéndose una
clasificacién de acuerdo con el origen de las palabras y términos del castellano. Dentro
de este apartado, ademds, se realiza una distincion entre aquellas palabras
procedentes del latin, los préstamos tomados de otras lenguas y las palabras creadas
a partir de diferentes procedimientos de formacion Iéxica. En el subapartado de
préstamos, ademas de mencionarse aquellas voces procedentes de las lenguas
prerromanas, germanismos, arabismos y galicismos, entre otros origenes, se nos
mencionan determinadas palabras procedentes de otras lenguas peninsulares; asi,
encontramos galleguismos, catalanismos 0 vasquismos, pero ninguna mencion a

términos provenientes de la lengua asturleonesa.

1.3.2. Ley Organica para la Mejora de la Calidad Educativa (LOMCE).

Ley Organica para la Mejora de la Calidad Educativa (LOMCE), estructura los
contenidos del bloque lll, Conocimiento de la lengua, en torno a cuatro ejes
fundamentales, siendo el cuarto de ellos el referido a las variedades linguisticas del
castellano (Real Decreto 1105/2014, pp 358-359). Este apartado se concreta para el
cuarto curso como el “conocimiento de los diferentes registros y de los factores que
inciden en el uso de la lengua en distintos dmbitos sociales y valoracion de la
importancia de utilizar el registro adecuado segun las condiciones de la situacién
comunicativa” (p. 369). Como podemos apreciar, estos contenidos no hacen mencién

especifica a las variedades lingliisticas y culturales propias de Castillay Ledn.

El articulo 10 de la Orden de Educacion 362/2015, de 4 de mayo, por la que se
establece el curriculo y se regula la implantacion, evaluacion y desarrollo de la
educaciéon secundaria obligatoria en la Comunidad de Castilla y Leodn, referido a la

organizacioén del cuarto curso de la Educacion Secundaria Obligatoria, encontramos la

11
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posibilidad de cursar la materia de libre configuracion autonémica Lengua y Cultura
Gallega en aquellos centros que se encuentren autorizados por la autoridad
competente para llevar a cabo el desarrollo del programa (p. 8), lo que no aplica para
la lengua y cultura leonesa, pues no encontramos mencion alguna ni posibilidad de

cursar una asignatura de estas caracteristicas.

Si observamos el manual del proyecto educativo Aprender a crecer en
conexion de la editorial Anaya (Gutiérrez, 2017), veremos que no aborda el tema de la
diversidad linguistica de Espafia. EI manual de Casals (Reina, 2016), sin embargo,
trabaja este tema dentro de la unidad didactica namero 1, Soy Aries, en el apartado 3
del blogue Conocimiento de la lengua, “Espafa, pais plurilingie”. En este sentido, se
abordan las diferentes lenguas que poseen el estatus de cooficiales, asi como
posteriormente se nos menciona la lengua asturleonesa bajo la denominacién “bable”,
definida como “el habla regional asturiana” (p. 10), sin hacer mencion alguna a la
Comunidad de Castilla y Lebn. Es curioso, sin embargo, que en el mapa que aparece
en el margen de la pagina 11 si que aparezca contemplado que esta lengua también

se habla en el territorio de esta comunidad.

Ademds, de acuerdo con el DCECH (1989, s. v., “bable), esta palabra
“seguramente es onomatopeya para indicar el habla confusa y balbuciente de las
personas de lenguaje imperfecto” (Hernandez, 2015), motivo por el que debemos

evitar su uso dado que posee una serie de connotaciones peyorativas.

En tercer y ultimo lugar, el manual de la serie Comenta de la editorial Santillana
(2016) contiene el apartado “el Iéxico del castellano” (p. 14) en la primera situacion de
aprendizaje, siendo el Unico apartado del manual minimamente relacionado con el
tema que nos ocupa. Sin embargo, no encontramos mencién alguna ni al léxico
proveniente del asturleonés ni de ninguna otra de las lenguas habladas en nuestro
pais mas alla de la herencia arabe, que aparece mencionada junto con la herencia de

las lenguas germanicas, del francés y del italiano.

1.3.3. Ley Orgéanica por la que se Modifica la Ley Organica de Educacién
(LOMLOE).

La Ley Organica por la que se Modifica la Ley Organica de Educacion (en
adelante, LOMLOE) establece como primer bloque de contenidos de la asignatura Las

lenguas y sus hablantes, otorgando un peso mucho mayor a este apartado de estudio
12
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gue las legislaciones anteriores, lo que supone un gran avance con respecto de
nuestras pretensiones de incluir la cultura leonesa dentro de la asignatura de Lengua

Castellana y Literatura.

En relaciébn con el cuarto curso de ESO, este bloque de contenidos se
compone de apartados referidos, entre otras cuestiones, al estudio de las diferencias
entre los rasgos propios de las variedades dialectales y de los sociolectos y registros,
la reflexion en torno a la identidad linglistica tanto individual como social, la reflexion
en torno a los derechos linglisticos y su expresién en leyes y declaraciones
institucionales y, ademas, la atencién a los rasgos de las principales variedades
dialectales del espafiol, haciendo especial hincapié sobre los dialectos histéricos
presentes en la Comunidad de Castilla y Ledn, de forma que el alumnado aprenda a
valorar la diversidad linglistica como fuente de enriquecimiento cultural (p. 393).
Asimismo, la LOMLOE incluye una competencia especifica intimamente ligada con

este blogue de contenidos, que nos dice que el alumnado debe

describir y apreciar la diversidad lingiistica del mundo a partir del reconocimiento de
las lenguas del alumnado y la realidad plurilingiie y pluricultural de Espafia,
analizando el origen y desarrollo sociohistdrico de sus lenguas y las caracteristicas de
las principales variedades dialectales del espafiol, para favorecer la reflexion
interlinglistica, combatir los prejuicios y estereotipos linglisticos y valorar esta
diversidad como fuente de riqueza cultural (Decreto 39/2022, pp. 367-368),

argumentando que “la diversidad lingtiistica constituye una caracteristica fundamental
de Espana, donde se hablan varias lenguas y dialectos”, y anadiendo que “en nuestras
aulas conviven personas gue utilizan lenguas o variedades dialectales diferentes de la

lengua o lenguas de aprendizaje, incluidas las lenguas signadas”, motivo por el que

las clases de lengua han de acoger esta diversidad linglistica del alumnado en aras
no solamente de evitar los prejuicios y abrazar los significados culturales que conlleva
tal riqueza de codigos verbales, sino de profundizar también en el conocimiento de
sus lenguas y variedades. De lo que se trata, por tanto, es de favorecer el
conocimiento del origen y el desarrollo histérico y sociolinglistico de las lenguas de
Espafia y acercar al alumnado con algunas nociones basicas de las mismas y de
otras lenguas presentes en el entorno [...] (Decreto 39/2022, pp. 367-368).

En este sentido, el manual de la editorial Casals, perteneciente a la serie
Cdbdigo Abierto, presenta dos ediciones que se incluyen dentro de esta ley: un primer
13
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manual del afio 2020 (Reina, 2020), es decir, en plena transicion entre la LOMCE y la
LOMLOE, y un segundo manual del afio 2023 (Reina, 2023), ya en plena vigencia de
la ley educativa actual.

El libro de 2020 aborda la diversidad linglistica espafiola dentro del apartado 2,
Espafia, pais plurilinglie de la unidad didactica nimero 1, manteniéndose el nombre
del apartado y la unidad didactica del manual de 2016 (Reina, 2016). En este apartado
encontramos de nuevo una mencion a la lengua asturleonesa bajo la denominacion
“‘pbable” dentro de la introduccién, definiéndose esta lengua como “el habla regional

asturiana” tal y como ocurria en la edicién anterior.

Por su parte, el manual de 2023 aborda este tema dentro del apartado La
lengua y sus hablantes / Reflexion sobre la lengua, manteniendo el nombre de la
unidad de las ediciones anteriores. Este manual, igual que su homénimo de 2020,
aborda las lenguas de Espana haciendo mencion al asturleonés como “bable” una vez
mas, aunque esta vez también se anade al “leonés”, realizandose una distincion entre
ambas variedades linguisticas en la enumeracion de los dialectos histéricos protegidos
por sus respectivas comunidades auténomas, aunque sin poseer el estatus de lengua
oficial (p. 9). Esta distincion se mantiene en el apartado 4, Origen de las lenguas de
Espafa, donde encontramos una tabla en la que se nos mencionan aquellas zonas de
Espafa en las que se habla una determinada lengua diferente del castellano. En el
caso del bable o asturleonés, se nos dice que se habla en “Asturias y zona limitrofe
con Cantabria (montafiés). Hoy es objeto de proteccion en los estatutos de Castilla y
Ledn y Asturias. Cuenta con unos 100.000 hablantes nativos”, mientras que del leonés
se nos dice que se habla en el “area occidental de Ledn, zonas de Zamora y

Salamanca (sayagués) y norte de Extremadura (extremenfiu)”.

Por otro lado, el manual de la serie Nova de la editorial McGraw Hill, a pesar de
ser un libro del afio 2023 (Albarran, 2023), no contiene ningun apartado referido o
relacionado con los dialectos histéricos presentes en Espafia, lo mismo que sucede
con el manual de la editorial Edebé de 2020 (Edebé, 2020) o el de Vicensvives del
proyecto LCL: En Red del afio 2021 (Bernabéu, 2021).

Esta situacion, sin embargo, cambiard en el manual de 2023 del proyecto
Lengua y literatura de otra manera (Edebé, 2023), donde ya encontramos el bloque de

Lenguas y sus hablantes, apartado donde se abordan (1) el origen y evolucién del
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espafol, (2) el espafiol en la actualidad, (3) lenguas y leyes, (4) las variedades del
espafiol, (5) lenguas en contacto y (6) los prejuicios lingtisticos, dentro de la situaciéon
de aprendizaje n°l1, jDime como hablas...! (pp. 116-129).

En el apartado 3 encontramos una mencién al articulo 3 de la Constitucion
Espafiola, que reconoce la riqueza de las distintas modalidades linguisticas de Espafia
como un bien cultural objeto de proteccion y respeto especiales (p. 120), centrandose
este apartado en las lenguas cooficiales del estado. En el apartado 4 vemos una
mencion al asturleonés, denominado indistintamente “asturiano”, “asturianu” o “lengua
asturleonesa”, asi como vemos que se habla en “algunas zonas del norte y oeste de
Castilla y Ledn” (p. 123). Asimismo, este apartado nos menciona el numero
aproximado de personas que cuentan con la capacidad para comprender, hablar, leer
y escribir en asturiano, la distincién entre las zonas de hablantes (occidental, central y
oriental) y las caracteristicas principales o rasgos destacados de esta lengua, siendo

este manual el mas completo de todos los que hemos trabajado hasta el momento.

Si atendemos a los manuales de la editorial Santillana de los afios 2021 y
2023, pertenecientes a las series Comenta (2021) y Abierta (2023), respectivamente,
nos daremos cuenta de que el primero no contiene mencion alguna al tema que
estamos tratando a pesar de ser un manual adscrito a la LOMLOE, manteniendo los
mismos contenidos que presentaba durante la vigencia de la LOMCE. El manual de
2023, por su parte, aborda el tema de las lenguas de Espafia junto con el espafiol de
América (pp. 16-21) dentro del apartado de Comunicacion, tema que se divide en un
total de siete apartados, de los cuales nos interesan (1) el origen de las lenguas de
Espafa y (6) otras variedades linglisticas, donde aparecen recogidas las lenguas

asturleonesa, altoaragonesa y aranesa.

Si bien es cierto que el asturleonés aparece comprendido dentro de un
apartado junto con otras dos lenguas, la cantidad de informaciéon que encontramos no
difiere demasiado con respecto de las lenguas cooficiales, como sucede con el
gallego. De este manual, ademas, cabe destacar que se especifica que en el caso de
la provincia de Ledn se menciona gue la lengua asturleonesa se habla principalmente
en la zona oriental, lo cual es un error debido a que la mayor presencia y persistencia
de esta lengua se da en la vertiente occidental del territorio (Alonso Pascua, 2021).

Por altimo, encontramos una mencién superficial a los documentos de los siglos XIl y
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XIll, primero, y los escritos de los siglos XVII y XVIII pertenecientes a la literatura
leonesa, siendo el Unico de todos los manuales analizados donde se trata la literatura

de corte leonés.

En otro sentido, el manual del proyecto Para que las cosas ocurran de la
editorial Edelvives (2021), aborda el apartado “las variedades diatépicas” (pp. 24-25)
dentro del bloque de Lengua de la situacién de aprendizaje n°1, “La lengua y sus
variedades”. En este apartado encontramos menciones a las variedades lingiisticas
surgidas a partir de la fragmentacion del latin peninsular, apareciendo la lengua
asturleonesa bajo la denominaciéon “asturleonés”, en primer lugar, y “asturiano”, mas
adelante, este ultimo en relaciéon con su presencia dentro del Estatuto de Autonomia
del Principado de Asturias, sin mencionarse Castilla y Le6n. De la misma forma, en el
apartado 5.1, “la realidad plurilingtie de Espafia”, solo vemos una mencién a que esta

lengua existe, sin aportarnos mas informacion de ningun tipo.

En la misma linea, el proyecto Fanfesto de esta misma editorial (Edelvives,
2023), trabaja el bloque de Lenguas y sus hablantes en la situacion de aprendizaje
homonima, siendo esta la nimero cinco (pp. 52-60) de las ocho que conforman el
manual. El apartado 2, “Lenguas y dialectos en el territorio espafol”, nos habla de las
diferentes lenguas del pais, destacando en primer lugar las coodficiales y, a
continuacion, aquellas que no cuentan con tal distinciébn, como sucede con el
asturleonés, de nuevo bajo la denominaciéon “bable” y sin hacerse mencion a la

Comunidad de Castilla y Leon.

En dltimo lugar, el manual del proyecto Revuela de la editorial SM (Gumiel,
2023) contiene el apartado de “las lenguas de Espana” dentro del bloque de Lenguas y
sus hablantes, que aborda la variacion linguistica, el desarrollo de las lenguas de
Espafa, las lenguas en contacto y el origen del Iéxico del castellano. Las menciones a
la lengua asturleonesa que encontramos aparecen en el apartado de “las lenguas de
Espana” (p. 108), limitandose a un breve parrafo explicativo, lo que también ocurre con
el resto de lenguas, incluyendo el castellano. Ademas, aunque este manual se refiere
a la lengua como “asturiano”, la define como “la lengua empleada en el &mbito publico
y privado durante la vigencia del reino de Ledn”, asi como es relevante senalar la

mencion que encontramos en la pagina 110 con respecto de la lengua mirandesa,
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variedad del asturleonés hablada en la zona portuguesa de Miranda do Douro, a

través de un poema de Francisco Niembro.

2. Materiales complementarios

De la misma forma, existen otros materiales de los que disponemos para llevar
a cabo la inclusién tematica que pretendemos. Veremos, en primer lugar, una serie de
herramientas de caracter institucional; a continuacién, materiales propuestos por
diferentes asociaciones ligadas a la cultura leonesa, una serie de espacios de los que
disponemos para trabajar, y, por ultimo, abordaremos la utilidad de los medios de
comunicacion y las redes sociales en relaciéon con la ensefianza-aprendizaje de la

cultura leonesa en la asignatura de Lengua Castellana y Literatura.
2.1. Instituciones

2.1.1. Academia de la Llingua Asturiana

Dentro de los numerosos recursos linguisticos y educativos que encontramos
dentro del Principado de Asturias, territorio donde la lengua asturleonesa goza de un
mayor reconocimiento, promocién y utilizacion que en Castilla y Ledn, podemos
destacar la labor llevada a cabo por la Academia de la Llingua Asturiana, cuya pagina
web cuenta con numerosos recursos tanto linglisticos como divulgativos que pueden
servirnos como recurso educativo dentro de las aulas, destacando el Diccionariu de la

Llingua Asturiana (Academia de la Llingua Asturiana, 2024).

2.1.2. Catedra de Estudios Leoneses

La Catedra de Estudios Leoneses de la Universidad de Ledn cuenta con una
serie de propuestas educativas que han sido elaboradas por profesoras de centros de
Educacion Secundaria y la Universidad de Ledn y que estan destinadas principalmente
al alumnado de Secundaria en vistas de impartir una serie de conocimientos basicos
sobre la lengua asturleonesa. Del mismo modo, en su pagina web encontramos
diversas publicaciones y recursos de audio y video, destacando el archivo oral de la
Catedra, que cuenta con un gran namero de testimonios audiovisuales de esta lengua,
asi como un listado de las actividades relacionadas con el campo de la lengua
asturleonesa que se celebran en la provincia de Ledn, y el Léxico del Leonés Actual
(Le Men Loyer, 2002-2012).
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2.1.3. Instituto Leonés de Cultura. Otros institutos de cultura leonesa.

El Instituto Leonés de Cultura (ILC, 2024) es un organismo auténomo de la
Diputacion Provincial de Leodn cuyo fin es el de aglutinar, ampliar y racionalizar toda la
actividad relacionada con la cultura de la administracion provincial leonesa. Entre sus
objetivos podemos destacar el fomento del desarrollo cientifico, cultural y social de la
provincia y el asesoramiento y la asistencia técnica en materia cultural para
municipios, asociaciones culturales y demas colectivos sociales. Esta institucion,
ademas de contar con una pagina web donde encontramos las diferentes areas que
trabajan, la ubicacion de sus sedes, como contactar con ellos y algunos materiales
digitales de los que disponen, posee numerosos materiales fisicos que el docente
podria utilizar para elaborar las practicas educativas relacionadas con la tematica que

nos ocupa.

Cabe destacar la labor de otros institutos, como el Instituto de Estudios
Cabreireses (Instituto de Estudios Cabreireses, n.d.), que actda a nivel comarcal y
busca promover la investigacion y la preservacion de las costumbres y patrimonio de

la comunidad cabreiresa.
2.2.  Asociaciones

2.2.1. Asociacion Faceira

La asociacién Faceira ofrece un curso basico de leonés (Curso Basico de
Leonés, n.d.), que puede servir al alumnado para introducirse en el conocimiento de
los aspectos mas relevantes de la lengua leonesa y contrastar los aspectos
lingliisticos y discursivos de esta lengua y el castellano, con el objetivo de diferenciar
los aspectos sociolectales y de registro en manifestaciones orales, escritas vy
multimodales, de acuerdo con el criterio de evaluacién 1.1 de 4° de ESO para la
asignatura de Lengua Castellana y Literatura (Decreto 39/2022, de 29 de septiembre,
p. 390). Asi, en consonancia con gramaticas del castellano, como la Nueva Gramatica
de la Real Academia Espafiola (RAE, 2016), el alumnado sera capaz de llevar a cabo
un estudio comparativo de ambas lenguas orientado al desarrollo de las reflexiones

metalingliistica e interlinglistica.
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2.2.2. Asociacion Furmientu

En la provincia de Zamora cabe destacar la labor de la Asocacién Furmientu
(Asociacion Furmientu, n.d.), asociacién que lucha por la dignificacién del patrimonio
linguistico zamorano. Dentro de su pagina web encontramos diversas publicaciones,
documentacion e informacion sobre la lengua asturleonesa que podemos utilizar en

clase a modo de recursos didacticos.

2.2.3. Iniciativa pol asturianu

Dentro de las numerosas asociaciones del Principado de Asturias, podemos
destacar Iniciativa pol asturianu, asociaciéon que trabaja por la normalizacion del idioma
y el reconocimiento de los derechos linglisticos de sus hablantes (Iniciativa pol
asturianu, n.d.). En su pagina web encontramos diversas noticias y campafias que
muestran los avances institucionales y sociales en materia de normalizacion linglistica
en el territorio asturiano, asi como a lo largo del afio organizan diversos cursos

relacionados con la ensefianza de la lengua, la literatura y la cultura asturianas.

2.3. Otros espacios: bibliotecas vy librerias

En la misma linea, tanto la ciudad de Leodn, como Ponferrada, Astorga,
Benavente o Zamora cuentan con una amplia red de bibliotecas, tanto publicas como
privadas, donde encontramos a nuestra disposicion diferentes materiales y recursos

bibliograficos para emplear en el aula.

En primer lugar, cabe destacar los recursos bibliograficos con que cuenta la
Catedra de Estudios Leoneses, de los que podemos disponer tanto de forma fisica

como de forma digital a través de su pagina web (Catedra de Estudios Leoneses, n.d.)

Asimismo, podemos destacar la Biblioteca Digital de Castilla y Leon (DIGIBIS,
n.d.), cuyo objetivo principal es el de facilitar a la ciudadania el acceso libre y gratuito a
los fondos bibliograficos y documentales que conservan las bibliotecas y archivos de la

comunidad.

Por otro lado, encontramos diversas librerias que se encuentran especializadas o,
al menos, disponen de una seccion especializada en materia de cultura leonesa, como
sucede con la Libreria Pastor (Libreria Pastor, n.d.), ubicada en pleno centro de la

capital legionense. Dentro de la pagina web de esta libreria encontramos la seccion
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“temas de Ledn”, a partir de la cual podemos obtener un gran nimero de recursos
fisicos para su utilizacion en el aula.

2.4. Otros materiales: los medios de comunicacion vy las redes sociales

Los medios de comunicacion forman parte del curriculo del bloque de
Comunicacién perteneciente al Decreto 39/2022, de 29 de septiembre, por el que se
establece la ordenacion y el curriculo de la educacion secundaria obligatoria en la
Comunidad de Castilla y Le6n, puesto que dentro del apartado 2, Los géneros
discursivos, se tratan especificamente aquellos propios del &mbito social, destacando

las redes sociales y los medios de comunicacion (p. 394).

Para llevar a cabo la introduccién de la cultura leonesa dentro de la materia,
podemos utilizar noticias pertenecientes a medios de comunicacién cuyo campo de
trabajo sean las provincias de Ledn y Zamora, tales como La Nueva Cronica, Diario de
Ledn, Leonoticias o lleon con respecto de la provincia leonesa, y Zamora24horas y La
Opinién de Zamora en relacién con la zamorana, habiendo que suscribirse en este

altimo periédico digital para acceder a su contenido.

Otra forma de incluir este contenido puede darse a través de las redes sociales,
pues actualmente existen numerosas cuentas de Instragram, X, Facebook, etc., que
comparten elementos de la cultura leonesa con el objetivo de alcanzar al mayor
numero de espectadores posible. Una de estas cuentas de la aplicacion Instragram se
llama @Cazurreo vy, entre las numerosas publicaciones que conforman su cuenta,

encontramos diversas relacionados con la cultura leonesa.

Ademas, este tipo de acercamiento es mas proximo a la realidad del alumnado
debido a que la cuenta utiliza memes y otros recursos humoristicos a los que el
estudiantado se encuentra habituado, herramientas de las que nos podemos servir, ya
gue los memes bien disefiados, organizados y con un obijetivo claro pueden facilitar la
comprension de un tema y favorecen la creatividad, el ingenio y el desarrollo de una
vision mas amplia del entorno en que se desenvuelve el estudiantado, de acuerdo con

el estudio realizado por Garcia-Martinez (2021).
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3. Propuesta didactica

3.1. Introduccién

Nuestra propuesta didactica consiste en la presentacién de un total de cuatro
actividades, cada una de ellas relacionadas con uno o mas bloques de contenidos
propuestos por la LOMLOE para la asignatura de Lengua Castellana y Literatura y
enfocadas al cuarto curso de Educacién Secundaria Obligatoria.

En este sentido, emplearemos informacion obtenida a partir de los materiales
seleccionados para llevar a cabo la construccion de los diferentes ejercicios,
atendiendo siempre a lo dispuesto en la legislacion actual al respecto de la materia

correspondiente.

3.2. Objetivos de etapa y objetivos de aprendizaje

Objetivos de etapa y relacion con la situacion de aprendizaje

B) Desarrollar y consolidar habitos de disciplina, estudio y trabajo individual y en
equipo como condicién necesaria para una realizacién eficaz de las tareas del

aprendizaje y como medio de desarrollo personal.

El alumnado desarrollara y consolidara habitos de trabajo tanto individuales
como en equipo para llevar a cabo un éptimo desarrollo personal y social, del mismo

modo que trabajara de una forma mas auténoma y eficaz.

H) Comprender y expresar con correccion, oralmente y por escrito, en la lengua
castellana y, si la hubiere, en la lengua cooficial de la comunidad autbnoma, textos y
mensajes complejos, e iniciarse en el conocimiento, la lectura y el estudio de la
literatura.

El alumnado adquirira los diferentes conocimientos y se expresara en lengua

castellana.

J) Conocer, valorar y respetar los aspectos basicos de la cultura y la historia propias y

de las demas personas, asi como el patrimonio artistico y cultural.

El alumnado aprendera a valorar la creacion artistica, principalmente la literaria,
llevada a cabo por autores y autoras pertenecientes a la narrativa de finales del siglo
XX.
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a) Conocer, analizar y valorar los aspectos de la cultura, tradiciones y valores de la
sociedad de Castilla y Ledn.

El alumnado adquirira conocimientos con respecto de la cultura de Leén, de
forma que aprenda a valorar los aspectos de la cultura, tradiciones y valores de la
sociedad en la que participa.

Objetivos de aprendizaje

Los objetivos de aprendizaje que buscamos alcanzar con estas actividades se
concretan en (1) tomar conciencia de la realidad plurilinglie de Espafa, (2) prestar
especial atencion a los dialectos histéricos del latin presentes en la Comunidad de
Castilla y Ledén y a las identidades linguisticas individual y social y (3) conocer las
caracteristicas més relevantes de las teméticas que conforman la narrativa posterior al
Franquismo, (4) prestando atencion a la literatura producida en otras lenguas
espafolas diferentes del castellano. Por ultimo, (5) el alumnado aprendera a llevar a
cabo exposiciones de caracter oral y (6) a elaborar textos expositivos de caracter
escrito.

3.3. Elementos curriculares

Competencias clave y descriptores operativos

COMPETENCIAS CLAVE DESCRIPTORES OPERATIVOS

CCL CCL1, CCL2, CCL3, CCL4, CCLS.
CP CP2, CP3.

STEM STEM1, STEM4.
CD CD1, CD2, CD3, CDA4.

CPSAA CPSAA4, CPSAAS.
CC CC1, CC2, CC3, CC4.
CE CE1l, CES.

CCEC CCEC1, CCEC2, CCEC3, CCECA4.

Competencias especificas y criterios de evaluacion
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1. Describir y apreciar la diversidad linglistica del mundo a partir del reconocimiento
de las lenguas del alumnado y la realidad plurilingtie y pluricultural de Espafa,
analizando el origen y desarrollo sociohistérico de sus lenguas y las caracteristicas de
las principales variedades dialectales del espafiol, para favorecer la reflexién
interlingliistica, combatir los estereotipos y prejuicios linglisticos y valorar esta

diversidad como fuente de riqueza cultural.

1.1 Reconocer y valorar las lenguas de
Espaifa y las variedades dialectales del
espafiol, con atencion especial a la de
Castilla y Leo6n, a partir de la explicacion
de su origen y su desarrollo histérico y
sociolinguistico, contrastando aspectos
linglisticos y discursivos de las distintas
lenguas, asi como rasgos de los
dialectos del espafiol, diferenciandolos
de los rasgos sociolectales y de registro,
en manifestaciones orales, escritas y
multimodales. (CCL1, CCL2, CCL5,
CP2, CP3, CD1, CC1i, CC2, cCc4,
CCEC1, CCEC2, CCEC3)

1.2 Identificar y cuestionar prejuicios y
estereotipos linguisticos, adoptando una
actitud de respeto y valoracion de la
riqueza cultural, linglistica y dialectal, a
partir del analisis de la diversidad
lingUistica en el entorno social proximo y
de la explicacion y reflexion en torno a los
fendmenos del contacto entre lenguas y
de la indagacion de los derechos
linglisticos individuales y colectivos,
observando la situacion del Espafiol en el
mundo y su importancia como elemento
de cohesién de la comunidad hispénica.
(CCL1, CCL2, CCL4, CP2, CP3, CD1,

CCl, CC2, CC3, CCECl, CCEC2,
CCEC3)

2. Comprender e interpretar textos orales y multimodales recogiendo el sentido general
y la informacién mas relevante, identificando el punto de vista y la intencién del emisor
y valorando su fiabilidad, su forma y su contenido, para construir conocimiento,

formarse opinién y ensanchar las posibilidades de disfrute y ocio.

2.1 Comprender el sentido global, la estructura, la informacion mas relevante en
funcién de las necesidades comunicativas y la intencién del emisor en textos orales,
escritos y multimodales complejos de diferentes ambitos, analizando la interaccion
entre los diferentes cddigos. (CCL1, CP2, STEM1, CD2M CPSAA4).

3. Producir textos orales y multimodales con fluidez, coherencia, cohesién y registro
adecuado, atendiendo a las convenciones propias de los diferentes géneros

discursivos, y participar en interacciones orales con actitud comparativa y respetuosa,
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tanto para construir conocimiento y establecer vinculos personales como para

intervenir de manera activa e informada en diferentes contextos sociales.

3.1 Realizar exposiciones y argumentaciones orales de cierta extension y complejidad
con diferente grado de planificacion sobre temas de interés social y profesional
ajustandose a las convenciones propias de los diversos géneros discursivos, con
fluidez, coherencia, cohesion y el registro adecuado en diferentes soportes, utilizando
de manera eficaz recursos verbales y no verbales. (CCL1, CCL2, CCL3, CCLS5,
STEM1, CD2, CD3, CPSAA4, CPSAAD)

4. Comprender, interpretar y valorar, con sentido critico y diferentes propdsitos de
lectura de textos escritos reconociendo el sentido global y las ideas principales y
secundarias, identificando la intencion del emisor, reflexionando sobre el contenido y la
forma y evaluando su calidad y fiabilidad y para dar respuesta a necesidades e

intereses comunicativos diversos y para construir conocimiento.

4.1 Comprender, interpretar y valorar el | 4.2 Valorar criticamente el contenido y la
sentido global, la estructura, la|forma de textos de cierta complejidad,
informacién mas relevante y la intencién | evaluando su calidad y fiabilidad, asi
del emisor en textos escritos Yy |como la eficacia de los procedimientos
multimodales de cierta complejidad de | linglisticos empleados. (CCL1, CCL2,
diferentes ambitos que respondan a | CCL3, STEM1, CD2, CD3, CPSAA4,
diferentes  propdsitos de lectura, | CC3, CCEC2)

realizando las inferencias necesarias.
(CCL1, CCL2, CCL3, CCL5, cCP2,
STEM1, STEM4, CD2, CPSAA4, CC3,
CCEC1, CCEC2)

5. Producir textos escritos y multimodales coherentes, cohesionados, adecuados y
correctos atendiendo a las convenciones propias del género discursivo elegido, para
construir conocimiento y dar respuesta de manera informada, eficaz y creativa a
demandas comunicativas concretas.

5.1 Planificar la redaccion de textos | 5.2  Aplicar  procedimientos para
escritos y multimodales de cierta | enriquecer los textos atendiendo a
extension y calidad, atendiendo a la | aspectos discursivos, linglisticos y de
situacion comunicativa, destinatario, al | estilo, con precision Iéxica y correccion
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proposito y al canal; redactar borradores | ortografica y gramatical. (CCL1, CCL2,
y revisarlos con ayuda del didlogo entre | CCL3, CD2, CD3, CPSAA5, CE3)
iguales e instrumentos de consulta,
presentando un texto final coherente,
cohesionado y con el registro adecuado.
(CCL1, CCL2, CCL3, CCL5, STEM1,
CD2, CD4, CPSAAS5, CC2, CE1, CE3)

6. Seleccionar y contrastar informacion procedente de diferentes fuentes de manera
progresivamente auténoma, evaluando su fiabilidad y pertinencia en funcién de los
objetivos de lectura y evitando los riesgos de manipulacién y desinformacion, e
integrarla y transformarla en conocimiento para comunicarla, adoptando un punto de

vista critico y personal a la par que respetuoso con la propiedad intelectual.

6.2 Elaborar trabajos de investigacion de manera auténoma en diferentes soportes
sobre diversos temas de interés académico, personal o social, seleccionando
informacién de diferentes fuentes. (CCL1, CCL2, CCL3, STEM1, CD1, CD2, CD3,
CD4, CPSAA4, CE3)

8. Leer, interpretar y valorar obras o fragmentos literarios del patrimonio nacional y
universal, utilizando un metalenguaje especifico y movilizando la experiencia biografica
y los conocimientos literarios y culturales que permiten establecer vinculos entre textos
diversos y con otras manifestaciones artisticas a fin de conformar un mapa cultural,
ensanchar las posibilidades de disfrute de la literatura y crear textos de intencién

literaria.

8.2 Establecer de manera autbnoma vinculos argumentados entre los textos leidos y
otros textos escritos, orales o multimodales, asi como con otras manifestaciones
artisticas y culturales en funcién de temas, tépicos, estructuras, lenguaje y valores
éticos y estéticos, mostrando la implicacion y la respuesta personal del lector en la
lectura. (CCL1, CCL4, CP2, CP3, CC1, CE3, CCEC1, CCEC2, CCEC4)

9. Movilizar el conocimiento sobre la estructura de la lengua y sus usos y reflexionar
de manera progresivamente autbnoma sobre las elecciones lingulisticas y discursivas,

con la terminologia adecuada, para desarrollar la conciencia linguistica, para aumentar
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el repertorio comunicativo y para mejorar las destrezas tanto de produccién oral y
escrita como de comprension e interpretacion critica.

9.1 Revisar los textos propios de manera autbnoma y hacer propuestas de mejora,
argumentando los cambios a partir de la reflexion metalinguistica e interlinguistica con

el metalenguaje especifico. (CCL1, CCL2, CCL3, CP2, STEM1, STEM4, CD1,
CPSAA4, CPSAA5, CCEC2)

Contenidos / Unidades concretas de trabajo

BLOQUE A. La realidad plurilingiie de Espafia. Los dialectos
histéricos del latin presentes en la Comunidad de
Castilla y Ledn.

BLOQUE B El texto expositivo. La produccién oral formal.

BLOQUE C. La narrativa de la década de 1990.

BLOQUE D. La identidad linguistica individual y social.

3.4. Actividades de ensefianza y aprendizaje

BLOQUE A. LAS LENGUAS Y SUS HABLANTES.

Actividad 1. Lee los siguientes textos y observa el mapa que se encuentra debajo.

A continuacion, responde a las cuestiones.

Metodologia: constructivismo social, estrategias de Cassany.

Agrupamientos y | Técnicas e | Agentes de | Criterios de
espacios instrumentos evaluacion. evaluacién
Individual. Prueba objetiva. Coevaluacion. 1112
Aula de clase. Lista de 2.1
observacion.
4142
9.1

BLOQUE D. REFLEXION SOBRE LA LENGUA

Actividad 2. Observa el siguiente esquema de la reparticion de las particularidades

linguisticas del leonés con respecto del castellano y del gallego, lee el texto que se
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encuentra debajo y responde a las cuestiones que se indican.

Metodologia: constructivismo social, estrategias de Isabel Solé.

Agrupamientos y | Técnicas e | Agentes de | Criterios de
espacios. instrumentos. evaluacion. evaluacion
Parejas. Prueba objetiva. Heteroevaluacion. | 1.11.2
Aula de clase. Lista de 2.1
evaluacion.
4.1

BLOQUE C. EDUCACION LITERARIA

Actividad 3. Lee la siguiente noticia publicada por El Pais en 1999, el fragmento de

Historia de una maestra y responde a las cuestiones que se indican debajo.

Metodologia: constructivismo social, estrategias de Isabel Solé.

Agrupamientos y | Técnicas e | Agentes de | Criterios de
espacios. instrumentos. evaluacion. evaluacién.
Individual. Prueba objetiva. Heteroevaluacién. | 2.1
Aula de clase. Cuestionario. 4142

8.2

BLOQUES A Y B. LAS LENGUAS Y SUS HABLANTES. COMUNICACION

Actividad 4. Por grupos, preparad una peguefia exposicion oral sobre las diferentes

lenguas que se hablan en Espafia a partir de las siguientes pautas.

Metodologia: constructivismo social, estrategias de Cassany, estrategias de

Bygate, clase invertida (“flipped classroom”).

Agrupamientos y | Técnicas e | Agentes de | Criterios de
espacios. instrumentos. evaluacion. evaluacién
Pequefios grupos. | Lista de | Autoevaluacion. 1112
Aula de clase. observacion. Heteroevaluacion. | 3.1
Aula TIC. Rubricas. 5.15.2

6.2

9.1
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3.5. Evaluacién

De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 15.1 del Real Decreto 217/2022, de
29 de marzo, la evaluacion sera continua, formativa, integradora, criterial y
orientadora, asi como segun lo establecido en el articulo 15.3 de este mismo decreto,
la evaluacion tendra como referente Ultimo la consecucién de los objetivos
establecidos para esta etapa y el grado de adquisicién de las competencias. Asi, las
calificaciones de las actividades que hemos trabajado se realizaran en base a los
porcentajes establecidos dentro de la programacién didactica en que se incluyan,
otorgando a cada criterio de evaluacion un peso determinado en funcion de su
presencia a lo largo de las diferentes unidades didacticas. Asimismo, se tendran en
cuenta la participacion del alumanado mediante la autoevaluaciéon y de la evaluacién

entre iguales o coevaluacion.

3.6. Disefio Universal para el Aprendizaje vy Objetivos de Desarrollo Sostenible

Disefio Universal para el Aprendizaje

Estas actividades se han disefiado de acuerdo con los principios del Disefio
Universal para el Aprendizaje y con el objetivo de proporcionar al alumnado una
educacion inclusiva y de calidad adecuada a sus caracteristicas y necesidades
individuales, adoptandose las medidas necesarias con el fin de responder a las
necesidades educativas concretas del alumnado, teniéndose en cuenta el conjunto de
diferencias individuales que lo caracteriza, de conformidad con lo establecido en el
Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, por el que se establece la ordenacion y las
enseflanzas minimas de la Educacién Secundaria Obligatoria, y en virtud de lo
establecido en el articulo 71.2 de la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de

Educacion.
Objetivos de Desarrollo Sostenible (Agenda 2030)

Esta situacién de aprendizaje se ha llevado a cabo en base a los Objetivos de
Desarrollo Sostenible (4) Educacién de calidad, (5) Igualdad de género, (10)

Reduccién de las desigualdades y (17) Alianzas para lograr los objetivos.

4. Conclusioén

La Ley Orgénica por la que se Modifica la Ley Organica de Educacion

(LOMLOE), no solo permite la inclusién de las culturas del alumnado que sean
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diferentes a la castellana, sino que invita a ello; en el caso de la asignatura de Lengua
Castellana y Literatura, esta invitacion se produce principalmente a través de la
competencia especifica niamero 1, intimamente relacionada con el tema que hemos
tratado. Del mismo modo, la sucesién de leyes educativas que ha tenido lugar desde
el afio 2006, afio en que comenzo la vigencia de la Ley Organica de Educacion (LOE),
nos muestra cdmo hemos avanzado con respecto a la inclusion cultural dentro de la

Educacion Secundaria Obligatoria.

En el caso de la cultura leonesa, hemos visto que, si bien encontramos
referencias dentro de los manuales de la asignatura para el cuarto curso de la ESO, la
mayoria de ellas, o bien resultan demasiado escuetas, o la informacién que aparece
presenta errores que dificultaran nuestra tarea docente. Sin embargo, solventaremos
esta situacion mediante el uso y utilizacion de los numerosos recursos con los que
contamos para llevar a cabo situaciones de aprendizaje relacionadas con la inclusion
de la cultura leonesa. Estos recursos, tanto los manuales de la asignatura, como las
numerosas herramientas fisicas, digitales y humanas con los que contamos dentro de
la Comunidad Autébnoma de Castilla y Ledn permiten un acercamiento transversal a la
cultura leonesa, lo cual, utilizando otros recursos de caracter especifico, podria
trasvasarse en vistas de incluir otras culturas de las que también participe el
alumnado. De esta forma, el modelo educativo inclusivo propuesto por la LOMLOE

sera mas tangible.

Por Gltimo, hemos visto a través de las actividades modelo coémo esta inclusion
se puede llevar a cabo sin perder de vista el objetivo principal de la asignatura, que es

la ensefianza y el aprendizaje de la Lengua Castellana y Literatura.
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Anexo. Explicacién y desarrollo de las actividades de ensefianza y aprendizaje.

BLOQUE A. LAS LENGUAS Y SUS HABLANTES

Actividad 1. Lee los siguientes textos y observa el mapa que se encuentra
debajo. A continuacion, responde a las cuestiones.

- Constructivismo social:
construyen su propio conocimiento, principalmente a través de
interacciones sociales.

los estudiantes son

- Cassany: aprendizaje de caracter cooperativo.

Metodologia: constructivismo social, estrategias de Cassany.

individuos activos que

las

Agrupamientos y Técnicas e Agentes de Criterios de
espacios. instrumentos. evaluacion. evaluacion.
Individual. Prueba objetiva. Coevaluacién 1.11.2
Aula de clase. Lista de 2.1
observacion.
4142
9.1

En esta primera actividad, el alumnado debera leer dos textos: en primer lugar,
el articulo 3 de la Constitucion Espafola, referido a las diferentes lenguas que se
hablan en nuestro pais, y el articulo 5 del Estatuto de Autonomia de Castilla y Leon,
prestando especial atencién al apartado 2 del mismo, pues esta directamente
relacionado con la tematica que nos ocupa. Asi, a partir de ambos textos el alumnado
debera responder a unas cuestiones y reflexionar al respecto de la situacion legislativa
actual en la que se encuentran las diferentes lenguas que se hablan en nuestro pais,
atendiendo especialmente a las tres que se hablan en nuestra comunidad autbnoma
(castellano — gallego — leonés). Por dltimo, debera rellenar un mapa de Castilla y Leén
empleando diferentes colores con el objetivo de sefalar las lenguas habladas dentro
del territorio de la comunidad, elaborando asi un mapa linguistico de Castillay Leon.

Para llevar a cabo este ejercicio emplearemos una metodologia basada en el
constructivismo social (Ellakuria, 2019), que ve al estudiantado como individuos que
construyen su propio conocimiento, principalmente a través de las interacciones
sociales, en este caso, a través de un ejercicio de coevaluacién, lo que también se
encuentra estrechamente vinculado con las estrategias de aprendizaje cooperativo de
Cassany (1994), modelo metodol6gico que también emplearemos.

La actividad se encuentra estrechamente vinculada con la primera de las
competencias especificas de la materia, pues la competencia esta directamente ligada
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al primer bloque de contenidos, Las lenguas y sus hablantes, que sera el que
desarrollemos a lo largo de este ejercicio, ya que entre los diferentes contenidos que
abordaremos, destacaremos el trabajo al respecto de “la indagacion en torno a los
derechos linglisticos y su expresion en leyes y declaraciones institucionales, en
especial a los desarrollados en Castilla y Leon”.

Por dltimo, con respecto de la forma en que se desarrollara y evaluara la
actividad, el alumnado trabajara de forma individual, aunque para llevar a cabo la
evaluacion emplearemos la coevaluacion, de forma que proporcionemos al
estudiantado una formacion mas integral; para ello, emplearemos una prueba objetiva,
como es esta actividad, y observaremos el trabajo del alumnado mediante una lista de
observaciéon. Asimismo, hemos seleccionado los criterios de evaluacion 1.1, 1.2, 2.1,
4.1, 4.2 y 9.1 para llevar a cabo la evaluacion del aprendizaje de esta actividad.

Actividad 1. Lee los siguientes textos y observa el mapa que se encuentra
debajo. A continuacion, responde a las cuestiones.

Textol
Articulo 3.

1. El castellano es la lengua espafiola oficial del Estado. Todos los espafioles
tienen el deber de conocerla y el derecho a usarla.

2. Las demas lenguas espafiolas serdn también oficiales en las respectivas
Comunidades Auténomas de acuerdo con sus Estatutos.

3. Lariqueza de las distintas modalidades linglisticas de Espafia es un patrimonio
cultural que sera objeto de especial respeto y proteccion.

Articulo 3 del Titulo preliminar de la Constitucién Espafiola.
Texto 2
Articulo 5.

1. El castellano forma parte del acervo histérico y cultural mas valioso de la
Comunidad, extendido a todo el territorio nacional y a muchos otros Estados.
La Junta de Castilla y Ledn fomentara el uso correcto del castellano en los
ambitos educativo, administrativo y cultural. Asimismo, promovera su
aprendizaje en el &mbito internacional especialmente en colaboracion con las
Universidades de la Comunidad, para lo cual podra adoptar las medidas que
considere oportunas.

2. Elleonés sera objeto de proteccion especifica por parte de las instituciones por
su particular valor dentro del patrimonio lingliistico de la Comunidad. Su
proteccidn, uso y promocion seran objeto de regularizacion.

3. Gozara de respeto y proteccion la lengua gallega en los lugares en que
habitualmente se utilice.

Titulo preeliminar del Estatuto de Autonomia de Castilla y Leon.
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Responde a las siguientes cuestiones

1. ¢Por qué crees que la Constitucion incluye este articulo? ¢Consideras
importante respetar y proteger las lenguas? ¢Por qué?

2. ¢Qué relacion existe entre la lengua y la cultura?

3. ¢Qué otras lenguas son oficiales en Espafia ademas del castellano? ¢En qué
territorios se hablan? ¢ Conoces alguna palabra o expresion de estas lenguas?
¢Cual?

4. ¢Existen otras lenguas en Espafa, pero que no poseen el rango de

cooficiales? ¢ Cuales conoces? ¢ En qué territorios se hablan?

¢, Qué tres lenguas se hablan en la Comunidad de Castilla y Le6n?

6. Seleccionando un color especifico para cada lengua, sefiala en el siguiente
mapa los territorios de la Comunidad de Castilla y Le6n donde se hablan otras
lenguas ademas del castellano.

o
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BLOQUE D. REFLEXION SOBRE LA LENGUA

Actividad 2. Observa el siguiente esquema de la reparticion de las
particularidades linglisticas del leonés con respecto del castellano y del

gallego, lee el texto que se encuentra debajo y responde a las cuestiones que
se indican.

Metodologia: constructivismo social, estrategias de Isabel Solé.

- Constructivismo social: los estudiantes son individuos activos que

construyen su propio conocimiento, principalmente a través de las
interacciones sociales.

- Isabel Solé: estrategias de lectura.

Agrupamientos y Técnicas e Agentes de Criterios de
espacios. instrumentos. evaluacion. evaluacién.
Parejas. Prueba objetiva. Heteroevaluacion. | 1.1 1.2
Aula de clase. Lista de 2.1
observacion.
4.1

En la segunda actividad de las propuestas, el alumnado debera observar las
diferencias con respecto de la evolucién fonética que un determinado étimo ha sufrido
en relacion con la lengua gallega y la lengua leonesa, atendiendo a las diferentes
variedades diatopicas que van del oeste al este peninsular siguiendo el esquema
gallego — gallego oriental — leonés occidental — leonés oriental — castellano. A
continuacion, deberan leer un breve fragmento de El dialecto leonés de Menéndez
Pidal al respecto de las divisiones dialectales de la lengua leonesa y responder una
serie de cuestiones al respecto cuyo objetivo es que el alumnado indague al respecto
de las diferencias entre estas tres lenguas.

Asi, mediante esta actividad desarrollaremos las reflexiones metalinguistica e
interlinglistica, de acuerdo con los contenidos propuestos por la legislacion para el
blogue D, entre los que podemos destacar la “observacion de las diferencias
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relevantes e intersecciones entre lengua oral y lengua escrita con interés por los
aspectos sintacticos, Iéxicos y pragmaticos” y el “reconocimiento de la lengua como
sistema y de su estructura profunda. El fonema y el sistema de escritura, las palabras,
su organizacion en el discurso (orden de las palabras y componentes de las
oraciones)”.

Metodolégicamente, emplearemos las estrategias de lectura de Isabel Solé
(1992), trabajando sobre los textos de forma previa, durante la lectura y
posteriormente a ella, asi como nos basaremos en el constructivismo social (Ellakuria,
2019) para que el estudiantado desarrolle una construccion activa de sus
conocimientos.

Con respecto de la forma en que llevaremos a cabo la evaluacion, el alumnado
realizara el ejercicio por parejas, de forma que potenciemos el trabajo cooperativo y
disponga de ayuda para llevar a cabo la actividad. Para ello, emplearemos una prueba
objetiva, esta actividad, y observaremos el proceso de trabajo del alumnado mediante
la lista de observacion del docente. Del mismo modo, los criterios de evaluacion
seleccionados para realizar la evaluacién del aprendizaje de esta actividad son los
criterios 1.1, 1.2, 2.1y 4.1.

Actividad 2. Observa el siguiente esquema de la reparticibn de las
particularidades linguisticas del leonés con respecto del castellano y del
gallego, lee el texto que se encuentra debajo y responde a las cuestiones.

Gallego Gallego Leonés Leonés Castellano
oriental occidental oriental
FORNO LOBO
LOBO LLOBO LOBO
ELA ELLA
ANO ANO
RAA RANA
TERRA TIERRA
MAU MALO
CORPO CUERPO
CALDEIRO CALDERO
OUTRO OTRO
CHAVE LLAVE
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De modo que para limitar el leonés occidental tendremos que fijarnos en un par
de rasgos Unicamente: uno que excluya al dialecto gallego (este sera comun con el
leonés oriental), y otro que excluya al leonés oriental (este sera comun con el gallego);
y asi llamaremos dialecto leonés occidental a aquel que pronunciando tierra y cuerpo,
pronuncia a la vez caldeiro y outro, y podremos sefialar en el mapa sus limites
pasando una linea occidental que deje a la derecha los pueblos que pronuncian tierra
cuerpo y a la izquierda los que dicen terra corpo; y otra linea oriental que deje a la
izquierda los que dicen caldeiro outro y a la derecha, los que dicen caldero, otro. Esta
linea comprenderia el Occidente de Asturias, de Le6n, de Zamora y la tierra de
Miranda en Portugal [...].

El leonés central hoy solo es conocido en Asturias, [...]. Pero la limitacion
actual del leonés por el Sur y Este debe variar bastante de la antigua, pues la
penetracion del castellano es bien marcada.

El leonés oriental se extiende por el Oriente de Asturias, de Ledn y de Zamora,
por todo Santander, Salamanca y Extremadura. Podemos decir que es el que,
conteniendo los rasgos generales del leonés, dice jorno (o bien horno) y no forno.

Dialecto leonés, Menéndez Pidal (pp. 138-139).

Cuestiones

1. ¢En qué territorios se habla la lengua leonesa? ¢ Cudles pertenecen a Castilla 'y
Ledn?
2. ¢Qué tres variedades de la lengua leonesa existen? ¢Donde se habla cada
una?
3. ¢Qué variedad de la lengua leonesa solo es conocida hoy en Asturias? ¢A qué
crees que se debe?
4. ¢Qué similitudes encuentras entre el leonés occidental y el gallego? ¢y entre el
leonés occidental y el castellano?
5. Busca informacion sobre la lengua mirandesa y elabora un breve informe
(maximo 6 lineas) en el que abordes las siguientes cuestiones:
a. Nombres de la lengua.
b. Territorios de Portugal en que se habla.
c. Numero de hablantes.
d. ¢Notas alguna diferencia con respecto de la forma en que se escribe la
lengua leonesa en Espafia?

BLOQUE C. EDUCACION LITERARIA

Actividad 3. Lee la siguiente noticia publicada por El Pais en 1999 y el
fragmento de Historia de una maestra y responde a las cuestiones que se
indican debajo.
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- Isabel Solé: estrategias de lectura.

Metodologia: constructivismo social, estrategias de Isabel Solé.

- Constructivismo social: teoria basada en la idea de la construccién activa
del conocimiento por parte del alumnado, principalmente a través de las
interacciones sociales, favoreciendo un aprendizaje de caracter autbnomo.

Agrupamientos y Técnicas e Agentes de Criterios de
espacios. instrumentos. evaluacion. evaluacion.
Individual. Prueba objetiva. Heteroevaluacion. | 2.1
Aula de clase. Cuestionario. 4142
8.2

En este tercer ejercicio, el alumnado debera leer una noticia publicada por el
periédico El Pais en el afio 1999 en el que la periodista Ana Ruiz habla al respecto de
la opinién que la autora Josefina Aldecoa tenia sobre la literatura producida durante la
década de 1990, lo que permitira acercar al alumnado no solo a las caracteristicas de
este periodo literario, sino también al contexto social e histérico en que se desarrollo. A
continuacion, deberan leer un fragmento de la novela Historia de una maestra, escrita
por la autora leonesa sobre la que trata el articulo anterior en esta década.

Esta actividad se vincula con el bloque de Educacion Literaria en el sentido en
que trabajaremos “estrategias de movilizacién de la experiencia personal, lectora y
cultural para establecer vinculos de manera argumentada entre la obra leida vy
aspectos de la actualidad, asi como con otros textos y manifestaciones artisticas y
culturales” dentro del apartado (1) Lectura autbnoma; asi como dentro del apartado (2)
Lectura guiada, abordaremos el “conocimiento de las caracteristicas generales de los
grandes periodos de la historia de la literatura desde el siglo XVIIl hasta nuestros
dias”, las “estrategias de utilizacion de informacién sociohistérica, cultural y artistica.
Interpretacion de las obras literarias y sus vinculaciones con la realidad actual” y los
“procesos de indagacién en torno a las obras leidas, promocion del interés por
construir la interpretacion de las obras y establecer conexiones entre textos”.

Metodoldgicamente, emplearemos el constructivismo social (Ellakuria, 2019),
gue busca la construccion activa del conocimiento por parte del alumnado,
favoreciendo un aprendizaje de caracter autbnomo, y diferentes estrategias de lectura
propuestas por Isabel Solé (1992), de forma que llevemos a cabo un acercamiento de
caracter integral al texto que trabajaremos.

Por dltimo, la actividad sera evaluada a través de la heteroevaluacion docente
teniendo en cuenta los criterios 2.1, 4.1, 4.2 y 8.2, asi como emplearemos un
cuestionario para llevar a cabo este procedimiento.
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Actividad 3. Lee la siguiente noticia publicada por El Pais en 1999 y el fragmento
de Historia de una maestra y responde a las cuestiones que se indican debajo.

Texto

La necesidad de recordar episodios de la propia vida que las circunstancias
politicas acallaron empujé a toda una generacion de literatos a escribir memorias o
novelas en las que recuperaban parte de esta vida robada. Josefina R. Aldecoa charl6
ayer en Santander con sus lectores sobre esta experiencia, que ella vivid con la trilogia
gue componen Historia de una maestra, Mujeres de negro y La fuerza del destino, y
justifico el éxito en ventas de estas novelas porque aparecieron en el momento en el
que el pacto de silencio impuesto desde la transicidon tocaba ya a su fin. “Cuando
escribi la primera, en 1990, tenia muy claro que no iba a interesar, porque parecia que
a nadie le apetecia oir hablar de la Republica y la Guerra Civil. Pero fue un éxito,
porque era el momento adecuado, era lo que la gente queria escuchar”.

‘La década de los noventa es la de la recuperacién de la memoria; los
escritores de mi generacion sentimos la necesidad de recuperar esa memoria”. La
generacion literaria de los 50, que en su momento ejerci6 como cartel de muestra de
las consecuencias de la guerra y del franquismo, abandond su trayectoria de retrato
social con la llegada de la transicion, y mas todavia con la democracia.

“Los realistas ya no sentian la obligacion ética de contar lo que estaba
pasando. La democracia recuperé los foros naturales de expresién de los ciudadanos”,
explicaba la escritora. No sentian obligacion de dar testimonio.

Pero la tension en la vida publica en los ultimos afios de Gobiernos socialistas
empezd a reflejar que el hermoso retrato de la transicibon —“aquello de aqui no ha
pasado nada”— no estaba tan limpio. “Este ambiente produjo en quienes habiamos
vivido otras tetapas la necesidad de escribir de la memoria. El silencio que se pacto,
de un modo tacito o expreso, lo cierto es que no funciond”.

Ana Ruiz, El Pais, 1999.

Fragmento de Historia de una maestra

“A Maria le ensefié a hacer diferentes clases de punto: liso, con dibujos, con
calados. Tenia unas manos torpes. En los dedos asperos se le enganchaba la lana
retorcida, hilada por ella en las veladas del invierno. Lana blanca de oveja que
utilizaban las mujeres para tejer calcetines, escarpines, chalecos. Pero no sabian
tricotar. A los pocos dias vinieron dos vecinas, igualmente desmafiadas y entusiastas,
y a medida que los dias disminuian u las tardes sombrias del otofio se desplomaban
sobre el pueblo, mi pequefio grupo de alumnas aumentaba: «Ensefie a las nifias», me
decian, «que esto les va a valer mas que las letras». A Lucas tuve que encargarle
varias agujas porque con las mias no era bastante. Y una tarde a la semana, en la
escuela, inicié a las niflas mayores con una advertencia previa.
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—Las letras y los numeros y las lecciones que hacemos son mas importantes,
pero también tenéis que saber estas cosas.

Los nifios también querian aprender y no tuve inconveniente en ensefarles. A
las pocas sesiones ya me lleg6 a través de Genaro la noticia: «que dicen en la taberna
gue usted quiere hacer a los chicos, chicas, para que pierdan la fuerza y no trabajen
en cosas de hombres...».

Fueron desapareciendo los muchachos y me quedé sé6lo con mis nifias.
Aproveché la ocasion para hacerles ver que, a pesar de todo lo que oyeran, el hombre
y la mujer no son diferentes por la inteligencia ni la habilidad, sino por la fisiologia. Se
me quedaba mirando con asombro convencidas como estaban de la absoluta
superioridad de sus hombres, que lo mismo cazaban jabalies que arrancaban los
arboles a hachazos. La fuerza fisica es una cosa, les expliqué. Pero hay otra fuerza
que es la que nos hace discurrir y resolver situaciones dificiles...

Estoy convencida de que lo entendian. Y aprendi una cosa mas: que tan
importantes eran esas lecciones como las otras, las oficiales, las obligadas por
principio, porque todas guardaban relacién entre si, si pretendiamos educar de verdad
a aquellos hombres y mujeres en ciernes.

Historia de una maestra, Josefina Aldecoa, pp. 45-46).
Cuestiones

1. De acuerdo con el texto, ¢qué empujé a la generacidn literaria de los noventa a
escribir novelas que buscaban recuperar la memoria?

2. ¢Con qué tres obras reflej6 Josefina Aldecoa esta experiencia?

3. La escritora roblana menciona que “Cuando escribi la primera [Historia de una
Maestra], en 1990, tenia muy claro que no iba a interesar, porque parecia que
a nadie le apetecia oir hablar de la Republica y la guerra civil. Pero fue un
éxito, porque era el momento adecuado, era lo que la gente queria escuchar’
(Il. 7-10), ¢por qué crees que la sociedad espafiola de los afios 90 sentia esa
necesidad de recuperar la memoria?

4. ¢Qué papel tuvo la literatura de los afios 50 dentro de la sociedad espafiola?
¢ Por qué estos autores y autoras abandonaron la literatura de caracter social?
¢, Qué llevo a la generacion del 90 a recuperarla?

5. ¢Crees que la literatura actual, mas de treinta afios después, sigue buscando
esa “recuperacion de la memoria”? Justifica tu respuesta.

6. ¢Dirias que este fragmento de Historia de una maestra tiene “caracter social”?
Justifica tu respuesta.

7. El texto de Josefina Aldecoa nos presenta una situacion de desigualdad entre
hombres y mujeres con respecto de la educacién. ¢ Sigue ocurriendo esto en
Espafia? ¢Y en otras partes del mundo?

8. ¢A qué crees que se refiere Aldeoca cuando escribe “Y aprendi una cosa mas:
gue tan importantes eran esas lecciones como las otras, las oficiales, las
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obligadas por principio, porque todas guardaban relacion entre si, si
pretendiamos educar de verdad a aquellos hombres y mujeres en ciernes”? (Il.
24-24)

9. La narrativa actual no solo trabaja la novela de caracter histérico. Ayudandote
de internet, busca y escribe en tu cuaderno al menos otros tres subgéneros
literarios pertenecientes al género narrativo que cuenten con una gran
popularidad hoy en dia. Menciona una obra representativa de cada uno de
ellos.

BLOQUES A Y B. LAS LENGUAS Y SUS HABLANTES. COMUNICACION.

Actividad 4. Por grupos, preparad una pequefia exposicion oral sobre las
diferentes lenguas que se hablan en Espafia a partir de las siguientes pautas.

Metodologia: constructivismo social, estrategias de Cassany, estrategias de
Bygate, clase invertida (“flipped classroom”).

- Constructivismo social: teoria basada en la construccion activa del
conocimiento por parte del alumnado, principalmente a través de las
interacciones sociales, favoreciendo un aprendizaje de caracter autbnomo.

- Cassany: modelo de aprendizaje cooperativo.
- Bygate: modelos, habilidades y estrategias de comunicacion oral.

- Clase invertida: modelo de aprendizaje en el que el alumnado elabora el
contenido tedrico, favoreciéndose un aprendizaje autbnomo.

Agrupamientos y Técnicas e Agentes de Criterios de
espacios. instrumentos. evaluacion. evaluacién.
Pequefios grupos. | Lista de Autoevaluacion. 1112
observacion. .,
Aula de clase. Heteroevaluacion. | 3.1
Rubricas.
Aula TIC. 5.15.2
6.2
9.1

En la dltima de las actividades que proponemos, el alumnado debera elaborar
una exposicién oral por pequefios grupos (3 o 4 miembros) al respecto de las
diferentes lenguas que se hablan en Espafia, ya sean cooficiales o no, prestando
especial atencion a las habladas en Castilla y Le6n y atendiendo a una serie de
aspectos durante el proceso de elaboracion, que se encuentran directamente
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relacionados con los contenidos de los bloques Ay B, Las lenguas y sus hablantes, y
Comunicacioén.

Con respecto del bloque A, esta actividad se relaciona con los siguientes
contenidos propuestos por la LOMLOE: “reflexion sobre la propia identidad linguistica
tanto individual como social”’, “desarrollo sociohistdrico de las lenguas de Espafia”,
“rasgos de las principales variedades dialectales del espafiol, con especial atencion a
las variedades de Castilla y Ledn. Dialectos histéricos presentes en la Comunidad
Auténoma”, “exploracién y cuestionamiento de los prejuicios y estereotipos
linguisticos. Los fendmenos del contacto entre lenguas: bilinglismo, préstamos,
interferencias. Diglosia linguistica y diglosia dialectal.”, “valoracion de la diversidad
linglistica como fuente de riqueza cultural. Los prejuicios y estereotipos linglisticos” y
la “reflexion en torno a los derechos linglisticos y su expresidon en leyes y
declaraciones institucionales”. Estos contenidos, por su parte, aparecen reflejados en
las pautas de elaboracién que proporcionaremos al alumnado.

En segundo lugar, esta actividad se relaciona con el bloque B de contenidos
puesto que trabajaremos el contexto (1) a través de los “componentes del hecho
comunicativo: grado de formalidad de la situacién y cardcter publico o privado;
distancia social entre los interlocutores; propésitos comunicativos e interpretacion de
intenciones; canal de comunicacion y elementos no verbales de la comunicacion”, es
decir, mediante la adaptacion del registro linguistico del alumnado a las necesidades
especificas de una exposicién oral encuadrada dentro de un contexto académico; los
géneros discursivos (2), a través de las “secuencias textuales basicas expositivas,
argumentativas y secuencias mixtas” y “la pragmatica linglistica. Las propiedades
textuales: coherencia, cohesion y adecuacion.”; los procesos (3), mediante la
produccion, comprension e interaccion oral y escrita del alumnado y su “alfabetizacion
mediatica e informacional’. Por ultimo, abordaremos el reconocimiento y uso
discursivo de los elementos linglisticos (4) mediante la “correccion linglistica vy
revision ortografica y gramatical de los textos. Uso de diccionarios, manuales de
consulta y correctorees ortograficos en soporte analégico o digital como fuente de
conocimiento y de ampliacion de léxico”

Metodoldgicamente, emplearemos el constructivismo social (Ellakuria, 2019)
para fomentar un aprendizaje activo por parte del alumnado, el modelo de aprendizaje
cooperativo de Cassany (1994), las estrategias de lectura de Isabel Solé (1992), los
modelos de conocimientos, habilidades y estrategias de comunicacién oral propuestos
por Bygate (1987) y la clase invertida o flipped classroom (Fernandez, 2021).

Para llevar a cabo esta exposicion, el docente proporcionara al alumnado una
serie de materiales y herramientas que estos utilizaran para recoger, seleccionar y
ordenar la informacién. Estos materiales tendran un caracter similar a los presentados
en el apartado 2 de este trabajo, solo que adaptados a las diferentes lenguas habladas
en Espafa. Ademas, a diferencia de las otras tres actividades, para llevar a cabo este
ejercicio dispondremos no solo del aula de clase, sino que también nos serviremos del
aula de informatica para que el alumnado lleve a cabo sus exposiciones orales.
46



,.

2 9
(&81%“) Fernando Santano Valbuena
<

Ledn, 2024

CELe ISSN 2659-4838

catedra de
estudios leoneses

Del mismo modo, emplearemos dos rubricas que servirdn para que tanto el
profesor como el propio alumnado lleven a cabo la evaluacion a través de un proceso
gue vinculara la autoevaluacién y la heteroevaluacion oral, asi como la parte escrita
serd evaluada Unicamente mediante la heteroevaluacion docente. De esta forma, el
alumnado también sera participe de su proceso de evaluacion, fomentandose la
reflexion a partir del propio proceso de ensefianza y aprendizaje. Finalmente, con
respecto de los criterios de evaluacion que emplearemos, hemos seleccionado los
siguientes: 1.1, 1.2, 3.1,5.1,5.2, 6.2y 9.1.

Actividad 4. Por grupos, preparad una pequefia exposicién oral sobre las
diferentes lenguas que se hablan en Espafia a partir de las siguientes pautas.

Pautas

En Espafa se habla un gran nimero de lenguas, algunas con caracter cooficial
(gallego, euskera, catalan) y otras, sin él, como sucede con el asturleonés, el aranés,
el extremefio o el aragonés. Vuestra labor en esta actividad sera la de seleccionar una
de las lenguas que aparecen subrayadas y elaborar una exposiciéon oral de un maximo
de 10 minutos en el que abordéis los siguientes apartados:

- Datos basicos de la lengua: nombre, numero de hablantes, territorio/s donde se
habla.

- Breve desarrollo sociohistérico: ¢como ha evolucionado esta lengua desde el
latin? En el caso del euskera, busca informacién sobre su origen.

- Rasgos que caracterizan esta lengua.

- Expresion de esta lengua dentro de las leyes y declaraciones institucionales.

- Recomendacion de alguna serie, pelicula u obra literaria escrita en esta lengua.

- Reflexion final: ¢qué hemos aprendido de esta lengua que no conociamos
antes?

Rubricas de correccioén:

- Rdubrica parte escrita

Criterios de 5 4 3 2 1

evaluacion -
Excelente Bueno Regular Deficiente Pobre

1. El
alumnado ha
abordado
correctamente
los datos
basicos al
respecto de la
lengua
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seleccionada.

2. El
desarrollo
sociohistdrico
es completo e
incluye el
origen,
evolucion y
estado actual
de la lengua.

3. El
alumnado ha
presentado, al
menos, cinco
rasgos

caracteristicos
de la lengua
seleccionada.

4, El
alumnado ha
recogido
suficiente
informacion

legislativa al
respecto de la
lengua

seleccionada.

5. La serie,
pelicula u
obra literaria
pertenece a la
lengua
seleccionada
y es
adecuada
para el
contexto
académico.

6. La reflexién
final es
completa y util
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para el
aprendizaje.

- Rdubrica parte oral

Criterios de 5 4
evaluacion Excelente Bueno

3
Regular

2
Deficiente

Pobre

1. El tema de la
exposicién  se
ajusta a las
pautas dadas
por el profesor.

2. Dominio del
contenido
tedrico.

3. Organizacion
y secuencia del

contenido.

4. La
descripcion
general incluye
el nombre,
nimero de
hablantes y
territorios
donde se
habla.

5. El alumno ha
incluido, al

menos, cinco
caracteristicas

0 rasgos
principales de
la lengua

seleccionada.

6. El alumno ha
establecido, al
menos, tres
diferencias con
respecto de la
lengua
castellana.

7. El alumno ha
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reflejado, al
menos, dos

autores y obras
actuales que
traten las
tematicas

vistas en clase,
justificando  su

respuesta.

8. Tono de voz.
9. Uso del
tiempo.

10. Uso de las
TIC

11. Expresién
corporal.

12. Seguridad
en los

planteamientos.
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